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Trade mark for Novelties in Plain, Printed and
Embroidered Cotton and Rayon Piece-goods for

DRESSES and CURTAINS

La marca para Novedades en tejidos de algoddn y
de seda artificial lisos, estampados y bordados para

VESTIDOS y CORTINAS

A marca para novidades em tecidos de algodao e
séda artificial lisos, estampados e bordados, para

VESTUARIOS e CORTINAS
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Swiss textiles

AT INTERNATIONAL TRADE FAIRS

In 1942, as in former years, Switzerland
has participated in a certain number of
international trade fairs. Among the goods
exhibited, textile products held an impor-
tant place in the Swiss pavilions and sec-
tions at the various fairs.

Here is a view of the Textile Section of
the ‘Swiss Pavilion at the Lyons Trade Fair.




WALTER SCHRANK & C°

ST. GALL (switzerLAND)

MANUFACTURERS AND EXPORTERS
OF EMBROIDERED NET AND GUIPURE-
LACE-NOVELTIES, LACE ALLOVERS,
EMBROIDERED MATERIALS FOR DRESSES.

UNDERWEAR AND NECKWEAR.
NOVELTIES CALAIS-STYLE.

EMBROIDERED HANDKERCHIEFS,
LACE HANDKERCHIEFS.

ST GALL swivii

HANDKERCHIEFS
EMBROIDERIES °
NOVELTIES

€ 2506 2% E 206 £
YIS ISISI IS

MANUFACTURE
AND EXPORT

Embroidered Handker-
chiefs, embroidered
fakrics in organdy, nan-

sooc, net, etc

Sailer « Schoensleben
ST-GALL
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C.FORSTER~WIILLI & CO.
ST.GALL

IN EMBROIDERIES
& LACES

FIEDLER S.A.




SWITZERLAND

EMBROIDERIES, LACES, NOVELTIES
TEJIDOS BORDADOS, ENCAIJES




y LINGERIE
LACES FOR- ». DRESSES

BRASSIERES

Jul. Michel & C

Zurich

L A CE MANUFACTURES
ESTABLISHED 1894

LONGINES

V Vo

1867 &l 1942

Distinction through ele-
gance of form and har-
mony of lines.

Through the leading
watchmakers

LONGINES




Fondée 1888
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S.-A.GUST. METZGER BALE J GUST.METZGER,LTD. BASLE
=

OTTO STEINMANN AND CO. LTD, WOHLEN

Braids for the Hat and Shoe Indusiries

New Braids for Winter Hats:

Oscolan
()scopa[

()scosehl

Taschentiucher

Stickereistoffe fiir Blusen und Kragen

Handkerchiefs

Embroideries for Blouses and Neckwear

STargencggest

ED.STURZENEGGER A.G. ST.GALLEN (SCHWEIZ- SWITZERLAND)
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ETERNA super-thin models are of striking elegance and beauty, but at the same time they offer highest precision

and security, for they are
DU sSTPRO O F
NON-MAGNETIC
SHOCK ABSORBING

ETERNA

Factory at GRENCHEN (Switzerland)

The Protected Precision Watch
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